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ABSTRAK 

 

Nama: Hardianty Harviyah, NIM: 161320019, Judul Skripsi: Gagasan 

Saintifik dalam QS. Al-An’ām: 99 dan Yās n: 80 (Studi terhadap ī Tafsīr 

Kaun yāh fī  Karya Zagl l Al-Najj r), Al-Āyāt Al- ī   Al-Qur’ān Al-Karīm ū ā

Jurusan: Ilmu Al-Qur‟an dan Tafsir, Fakultas Ushuluddin dan Adab, 

Universitas Islam Negeri Sultan Maulana Hasanuddin Banten, Tahun 2023. 

Penjelasan kata hijau dalam Al-Qur‟an terdapat perbedaan makna 

antara mufassir klasik dengan mufassir kontemporer adalah hal yang 

menarik untuk dikaji karena mufassir klasik menafsirkan Al-Qur‟an sesuai 

perkembangan ilmu pengetahuan saat itu yaitu menjelaskan persoalan-

persoalan yang berkaitan dengan hukum, fiqh, dan akhirat (hari 

kebangkitan). Sementara, mufassir kontemporer berusaha mencari dan 

menemukan makna lain dari apa yang diamati sehari-hari dengan mengkaji 

isyarat atau nilai-nilai ilmiah yang terkandung dalam Al-Qur‟an melalui 

pendekatan tafsir ilmi. 

Penulis merusmuskan pokok permasalahan menjadi dua yaitu: (1) 

Bagaimana profil Zagl l Al-Najj r dan karakteristik ū ā Tafsīr Al-Āyāt Al-

Kaunīyāh fī ? (2) Bagaimana relevansi penafsiran   Al-Qur‟ān Al-Karīm

Zagl l Al-Najj r dengan dinamika perkembangan sains dalam QS. Al-ū ā

An‟ām: 99 dan Yās n: 80 tentang klorofil? ī

Skripsi ini menggunakan pendekatan studi kepustakaan dengan 

bentuk kualitatif. Sumber data primer diperoleh dari Tafsīr Al-Āyāt Al-

Kaunīyāh fī  karya Zagl l Al-Najj r.   Al-Qur‟ān Al-Karīm ū ā

Dalam skripsi ini, penulis menemukan kata hijau dalam Al-Qur‟an 

sebanyak 8 kali di 7 surah menggunakan kata Al-Kha ir. Kata hijau yang ḍ

penulis temukan tersebut terdapat dalam QS. Al-An‟ām: 99, Yās n: 80, Al-ī

ajj: 63, Al-Ins n: 21, Y suf: 43 dan 46, ar-Rahm n: 76, dan Al-Kahfi: 31. Ḥ ā ū ā

Zagl l Al-Najjār menafsirkan kata hijau dengan istilah klorofil. Zagl l Al-ū ū

Najj r juga menjelaskan tentang tahapan fotosintesis sebagai proses awal ā

pembentukan energi (api) dalam tumbuhan dan peran penting tumbuhan 

hijau terhadap penyediaan oksigen yang dibutuhkan makhluk hidup. 

Pemanfaatan tumbuhan hijau sebagai sumber energi, seperti minyak yang 

berasal dari tumbuhan hijau mampu menghasilkan biodiesel dari etanol tebu, 

minyak jagung, dan minyak kelapa sawit. 

 

Kata kunci: Zagl l Al-Najjār, Kaunīyāh fīū Tafsīr Al-Āyāt Al-   Al-Qur‟ān Al-

, klorofil, QS. Al-An‟ām: 99, QS. Yās n: 80, hijau, mufassir Karīm ī

kontemporer, mufassir klasik 
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ABSTRACT 

 

Name: Hardianty Harviyah, NIM: 161320019, Thesis Title: Scientific 

Ideas in QS. Al-An’ām: 99 and Yās n: 80 (Studies on ī Tafsīr Al-Āyāt Al-

Kaunīyāh fī Zagl l Al-Najjār), Department:   Al-Qur’ān Al-Karīm by ū

Qur‟anic Science and Tafsir, Faculty of Ushuluddin and Adab, Sultan 

Maulana Hasanuddin State Islamic University Banten, Year 2023. 

The explanation of the word green in the Qur‟an that there is a 

difference in meaning between classical mufassir and contemporary mufassir 

is an interesting thing to study because classical mufassir interprets the 

Qur‟an according to the development of science at that time, namely 

explaining issues related to law, fiqh, and the hereafter (day of resurrection). 

Meanwhile, contemporary mufassir seeks and finds other meanings of what 

is observed daily by examining the scientific cues or values contained in the 

Qur‟an through the ilmi tafsir approach. 

The author breaks down the subject into two, namely: (1) What is the 

profile of Zagl l Al-Najjār and the characteristics of ū Tafsīr Al-Āyāt Al-

Kaunīyāh fī ? (2) How is the relevance of Zagl l Al-  Al-Qur‟ān Al-Karīm ū

Najjār‟s interpretation to the dynamics of scientific development in QS. Al-

An‟ām: 99 and Yās n: 80 about chlorophyll? ī

This thesis uses a literature study approach with a qualitative form. 

The primary data source was obtained from Kaunīyāh fīTafsīr Al-Āyāt Al-   

Zagl l Al-Najjār. Al-Qur‟ān Al-Karīm by ū

In this thesis, the author finds the word green in the Qur‟an 8 times in 

7 surahs using the word Al-Kha ir. The green word that the author found is ḍ

contained in QS. Al-An‟ām: 99, Yās n: 80, Al- ajj: 63, Al-Ins n: 21, Y suf: ī Ḥ ā ū

43 and 46, ar-Rahm n: 76, and Al-Kahf: 31. Zagl l Al-Najjār interprets the ā ū

word green with the term chlorophyll. Zaglūl Al-Najjār also explained about 

the stages of photosynthesis as the initial process of energy formation (fire) 

in plants and the important role of green plants in providing oxygen needed 

by living things. The use of green plants as an energy source, such as oil 

derived from green plants is able to produce biodiesel from sugarcane 

ethanol, corn oil, and palm oil. 

 

Keywords: Zagl l Al-Najjār, Kaunīyāh fīū Tafsīr Al-Āyāt Al-   Al-Qur‟ān Al-

, chlorophyll, QS. Al-An‟ām: 99, QS. Yās n: 80, green, contemporary Karīm ī

mufassir, classical mufassir 
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 نبزة مختصرة

، عنوان الرسالة: الأفكار العلمية في ٦١٦٠٢١١٦١الاسم: ىارديانتي ىارفيا،  رقىم اتتسجىل: 
 سورة

)دراسة تفسير الآيات الكونية في القرآن الكريم لزغلول النجار(،  ٠١وياسين: ١١الأنعام:القرآن.  
قسم: علوم القرآن والتفسير، كلية أصول الدين وأدب، جامعة السلطان مولانا حسن الدين 

 ٢١٢٠الإسلامية الحكومية، بانتن، 
الكلاسيكي والدفسر تفسير كلمة الأخضر في القرآن، ىناك اختلاف في الدعنى بين الدفسر 

الدعاصر، وىو أمر مثير للاىتمام للدراسة لأن الدفسر الكلاسيكي فسر القرآن وفقا للتطورات العلمية 
في ذلك الوقت، وىي وبيان الدسائل الدتعلقة بالشرع والفقو، والحياة الآخرة )يوم القيامة(.  وفي 

 أخر  ماا يلاح  يوميا من خلال الوقت نفسو، يحاول الدفسرون الدعاصرون البحث وإيجاد معاني
 دراسة العلامات أو القيم العلمية التي يتضمنها القرآن من خلال منهج التفسير العلمي

( ما ىي سيرة زغلول النجار وخصائص ٦ويقسم الدؤلف الإشكالية الأساسية إلى قسمين: 
نجار بديناميكية التطور ( ما مد  صلة تفسير زغلول ال٢تفسير الآيات الكونية في القرآن الكريم؟  

 عن الكلوروفيل ؟ ٠١و ياسين :  ١١العلمي في سورة القرآن؟  الأنعام :
تستخدم ىذه الأطروحة منهج دراسة الأدبيات النوعية.  تم الحصول على مصدر البيانات 

 الأساسي من تفسير الآيات الكونية في القرآن الكريم لزغلول النجار
سور باستخدام كلمة  ٧مرات في  ٠كلمة الأخضر في القرآن وفي ىذه الرسالة يجد الدؤلف  

، ٠١، ياسين: ١١الخضر.  الكلمة الخضراء التي وجدىا الدؤلف موجودة في سورة القرآن.  الأنعام: 
. زغلول النجار يفسر ٠٦، الكهف: ٧١، الرحمن: ٣١و  ٣٠، يوسف: ٢٦، الإنسان: ١٠الحج: 

كما أوضح زغلول النجار مراحل عملية التمثيل الضوئي الكلمة الأخضر مع مصطلح الكلوروفيل.   
بأنها العملية الأولية لتكوين الطاقة)النار( في النباتات والدور الدهم للنباتات الخضراء في توفير 
الأكسجين الذي تحتاجو الكائنات الحية.  إن استخدام النباتات الخضراء كمصدر للطاقة، مثل 

ضراء، مككن أن ينتج وقود الديزل الحيوي من إيثانول قص  السكر الزيت الدستخرج من النباتات الخ
 وزيت الذرة وزيت النخيل

 
الكلمات الدفتاحية: زغلول النجار، تفسير الآيات الكونية في القرآن الكريم، الكلوروفيل،سورة القرآن 

 ، أخضر، مفسر معاصر، مفسر كلاس٠١، ق.  ياسين: ١١.  الأنعام: 
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MOTTO 

 

Keterbatasan bukanlah menjadi penghalang karena tak ada yang tak 

mungkin ketika kita yakin mampu melakukannya. 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

 

1. Konsonan 

Fonem konsonan bahasa Arab (dalam sistem penulisan Arab) 

dilambangkan dengan huruf dan tanda. Daftar huruf Arab dan 

transliterasinya dengan huruf Latin yaitu: 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 

 أ

 

Alif 
tidak 

dilambangkan 

Tidak 

Dilambangkan 

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

 Sa Ṡ Es (dengan titik di ث

atas) 

 Jim J Je ج
 

 ح
 

Ha 

 

Ḥ 
Ha (dengan titik 

di bawah) 

 Kha Kh Ka dan Ha خ

 Dal D De د

 

 ذ

 

Zal 
 

Ż 
Zet (dengan titik 

di atas) 

 Ra R Er ر

 Zai Z Zet ز

 Sin S Es س

 Syin Sy Es dan Ye ش

 

 ص

 

Sad 

 

Ṣ 
Es (dengan titik di 

bawah) 

 

 ض

 

Dad 

 

Ḍ 
De (dengan titik 
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di bawah) 

 

 ط

 

Ta 

 

Ṭ 
Te (dengan titik 

di bawah) 

 

 ظ

 

Za 

 

Ẓ 
Zet (dengan titik 

di bawah) 

 

 ع

 

„ain 

 

..„.. 
Koma terbalik di 

atas 

 Gain G Ge غ

 Fa F Ef ف

 Qaf Q Ki ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em م

 Nun N En ن

 Wau W We و

 Ha H Ha ه

 Hamzah ..‟.. Apostrof ء

 Ya Y Ye ي

 

2. Vokal 

Vokal bahasa Arab, sama seperti vokal bahasa Indonesia terdiri 

dari vokal tunggal dan vokal rangkap. 

a. Vokal tunggal 

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda 

harakat. 
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Tanda Nama Huruf Latin Nama 

  َ  Fathah A A 

  َ  Kasrah I I 

  َ  Dhammah U U 

Contoh: 

Kataba: َََكَتب 

Su‟ila:ََسُئِل 

Yazhabu: يَذْهَبََُ  

 

b. Vokal rangkap 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa 

gabungan antara harakat dan huruf. 

Tanda dan 

Huruf 

 

Nama 
Gabungan 

Huruf 

 

Nama 

 Fathah dan Ya Ai A dan i ى ً

 Fathah dan Wau Au A dan U ى و

 

Contoh: 

Kaifa: ََكَيْف 

Walau: وَلوَََْ  

 

 



xviii 

 

3. Maddah (Vokal Panjang) 

Maddah, lambangnya berupa harakat dan huruf tanda. 

Harakat dan 

Huruf 

 

Nama 
Huruf dan 

Tanda 

 

Nama 

 

 ى ا
Fathah dan Alifَ

atau Ya 

 

Ᾱ 
A dan garis di 

atas 
 

 ى ى
Kasrah dan Ya  

Ī 
I dan garis di 

atas 
 

 ىوٌ
Dhammah dan 

Wau 

 

Ū 
U dan garis di 

atas 

 

4. Ta‟ Marbutah (ة) 

a. Ta‟ marbutah hidup 

Ta‟ marbutah yang hidup atau mendapat harakat fatah, 

kasrah dan dhammah, transliterasinya adalah Ti. 

Contoh: منَالجنّتَِوَالنّبس : minal jinnati wannas 

b. Ta‟ marbutah mati 

Ta‟ marbutah mati atau mendapat harakat sukun, 

transliterasinya adalah H. 

Contoh: َْخيرَالبريت : khoirul bariyyah 

c. Kalau ta‟ marbutah diikuti kata yang menggunakan kata 

sandang “al” di akhir katanya dan kedua kata itu terpisah 

maka ta‟ marbutah ditransliterasikan ha (ە), tetapi jika 

diwashalkan (disatukan) maka ta‟ marbutah tetap di tulis (t). 

Contoh: السنتَالنبويت : assunatun nabawiyyah 
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5. Syaddah (Tasydid) 

Syaddah dalam tulisan Arab dilambangkan dengan 

tanda َّّ  ; tanda tasydid dalam transliterasi ini dilambangkan 

dengan huruf yang sama dengan tanda syaddah itu. 

Contoh: السنتَالنبويت : assunatun nabawiyyah 

6. Kata Sandang 

Kata sandang dalam tulisan Arab dilambangkan 

dengan huruf ال (al). Namun dalam transliterasinya kata 

sandang itu dibedakan antara kata sandang yang diikuti huruf 

syamsiah dan qamariyah. 

a. Kata sandang yang diikuti huruf syamsiah ditransliterasikan 

dengan bunyi huruf I diganti dengan huruf yang sama dengan 

huruf yang langsung mengikuti kata sandang itu. 

Contoh: السنتَالنبويت : assunatun nabawiyyah 

b. Kata sandang yang diikuti huruf qamariyah ditransliterasikan 

sesuai dengan aturan bunyinya. 

Contoh: َْخيرَالبريت : khoirul bariyyah 

Huruf syamsiah dan qamariyah, kata sandangnya di 

tulis terpisah dari kata yang mengikuti dan 

dihubungkan dengan tanda sambung. 
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7. Hamzah 

Hamzah ditransliterasikan dengan apostrof, akan 

tetapi hanya terletak di tengah dan akhir kata. Jika 

dilambangkan dalam tulisan Arab berupa alif (أ). 

8. Penulisan Kata 

Pada dasarnya setiap kata fi‟il, isim dan huruf di tulis 

terpisah. Untuk kata-kata tertentu dengan huruf Arab yang 

sudah lazim dirangkaikan dengan kata lain karena ada huruf 

dan harakat yang dihilangkan, maka dalam transliterasi 

penulisan katanya bisa dipisah dan dirangkai. 

Contoh: بسمَاّللَّالرّحمنَالرّحيم di tulis bismillah hirahmᾱnirrahīm 

atau bism Allah ar-Rahmᾱn ar-Rahīm. 

9. Huruf Kapital 

Huruf kapital digunakan untuk menuliskan huruf awal, diri, dan 

permulaan kalimat. Jika nama diri didahului kata sandang maka yang di tulis 

dengan huruf kapital adalah tetap huruf awalnya saja. Penggunaan huruf 

awal kapital “Allah Swt” hanya berlaku jika dalam penulisan arabnya 

lengkap dan jika penulisannya disatukan dengan kata lain sehingga ada huruf 

dan harakat yang dihilangkan, maka huruf kapital tidak berlaku. 

 

 

 

 

 



xxi 

 

DAFTAR ISI 

 

HALAMAN JUDUL 

PERNYATAAN KEASLIAN SKRIPSI ..................................................... i 

ABSTRAK .................................................................................................... ii 

NOTA DINAS............................................................................................... v 

LEMBAR PERSETUJUAN PEMBIMBING ............................................ vi 

LEMBAR PENGESAHAN SKRIPSI ........................................................ vii 

PERSEMBAHAN ........................................................................................ viii 

MOTTO ........................................................................................................ ix 

RIWAYAT HIDUP ...................................................................................... x 

KATA PENGANTAR .................................................................................. xi 

PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN ....................................... xv 

DAFTAR ISI................................................................................................. xxi 

BAB I PENDAHULUAN 

A. Latar Belakang ............................................................................................. 1  

B. Rumusan Masalah ........................................................................................ 6 

C. Tujuan Penelitian ......................................................................................... 6  

D. Manfaat Penelitian ....................................................................................... 6 

E. Kajian Pustaka ............................................................................................. 7 

F. Kerangka Pemikiran..................................................................................... 12 

G. Metodologi Penulisan .................................................................................. 15 

H. Sistematika Penulisan .................................................................................. 20 

BAB II ZAGL L AL-NAJJ R DAN KARAKTERISTIK Ū Ā TAFSĪR 

KAUN YĀH FĪ  AL-ĀYĀT AL- Ī   AL-QUR’ĀN AL-KARĪM

A. Riwayat Hidup Zagl l Al-Najj r ................................................................. 23 ū ā

B. Karya-karya Zagl l Al-Najj r ...................................................................... 27  ū ā

C. Latar Belakang dan Sistematika Penulisan Kaun yāhTafsīr Al-Āyāt Al- ī  

fī   Al-Qur‟ān Al-Karīm ................................................................................. 29



xxii 

 

D. Metode dan Corak Kaun yāh fī  Tafsīr Al-Āyāt Al- ī   Al-Qur‟ān Al-Karīm .... 31

E. Kelebihan dan Kekurangan Kaun yāh fīTafsīr Al-Āyāt Al- ī   Al-Qur‟ān 

 Al-Karīm ...................................................................................................... 33 

BAB III HUBUNGAN AL-QUR’AN DAN SAINS 

A. Ayat Al-Qur‟an tentang Ilmu Pengetahuan ................................................. 35 

B. Definisi Ilmu Pengetahuan ........................................................................... 38 

C. Keutamaan dan Penghargaan Al-Qur‟an terhadap Ilmu Pengetahuan ......... 42 

D. Gagasan Al-Qur‟an tentang Pengembangan Sains ...................................... 44 

BAB IV ANALISIS PENAFSIRAN ZAGL L AL-NAJJ R Ū Ā

TENTANG KLOROFIL DALAM TAFSĪR AL-ĀYĀT AL-

KAUN YĀH FĪ  Ī   AL-QUR’ĀN AL-KARĪM

A. Ayat Al-Qur‟an tentang Klorofil ................................................................. 51  

B. Relevansi Penafsiran Zagl l Al-Najj r dengan Dinamika Perkembangan ū ā

Sains terhadap QS. Al-An‟ām: 99 dan Yās n: 80 tentang Klorofil .............. 52 ī

1. Penafsiran Zagl l Al-Najj r dalam QS. Al-An‟ām: 99 ................................ 52 ū ā

2. Penafsiran Zagl l Al-Najj r dalam QS. Yās n: 80 ....................................... 58 ū ā ī

C. Pandangan Saintifik tentang Klorofil dalam QS. Al-An‟ām: 99 dan 

Yās n: 80 ...................................................................................................... 64  ī

BAB V PENUTUP 

A. Kesimpulan .................................................................................................. 69 

B. Saran ............................................................................................................ 70 

DAFTAR PUSTAKA ................................................................................... 72 

 

 

 


